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DISPLEJ
Po zapnuti se rozsviti displej.

UZivatelé mohou pfistroj ovladat pomoci tlacitek pod displejem.
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lkony na displeji
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1 - Venkovni solarni zdroj tepla
Pokud byl k jednotce pfipojen venkovni solarni zdroj tepla, bude ikona ’\\@ blikat s frekvenci 0,5s; v opaéném pfipadé m@ zhasne.

2 - Rezim dovolené (Vacation)

>

Ilkona Al'» se rozsviti, pokud je jednotka v rezimu dovolené, @. bude blikat s frekvenci 2s pfi nastaveni rezimu dovolené, jinak @

[

zhasne.

3 - Kompresor

Ikona Q se rozsviti, kdyz je kompresor v provozu, jinak Q zhasne.

4 - Rezim elektrického odporu (E-Heater)

Ikona M se rozsviti, pokud je aktivovan el. ohfivag, jinak MW zhasne.
Pokud je el. ohfiva¢ automaticky aktivovan jednotkou, rozsviti se M.
Pokud je el. ohfiva¢ aktivovan ru¢né, bude _/W' blikat s frekvenci 2s.

PFi ruénim nastaveni el. ohfivate na ON/OFF bude M~ blikat s frekvenci 2s.
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5 - Rezim proti legionelle (Sterilizace)
lkona &’ se rozsviti, kdyz je pfistroj v rezimu sterilizace, jinak (¥ zhasne. lkona & bude svitit, pokud je rezim sterilizace.
aktivovan automaticky jednotkou; & bude blikat s frekvenci 0,5s, pokud je rezim sterilizace aktivovan ruc¢né; (" bude blikat s

frekvenci 2s pfi nastaveni rezimu sterilizace rezimu nebo nastaveni Casovace sterilizace.

6 - Hlaseni pfi vysoké teploté

Pokud je nastavena teplota vody vyS$Si nez 50 °C, ikona &lﬁ se rozsviti, jinak ikona &ﬂt zhasne.

7 - Hlaseni
Kdyz je jednotka pod ochranou/chybou, ikona L) bude blikat s frekvenci 5 sekund a pipani se rozezni 3krat kazdou 1 minutu,

dokud nebude ochrana/chybna funkce odstranéna, nebo stisknéte na 1 sekundu.

8 - Zamek

Pokud je tladitko uzaméené, ikona A se rozsviti, jinak B zhasne.

9 - Teplotni jednotka
Pokud nastavite jednotku teploty Celsius, °C se rozsviti, ikona 85'3 zobrazi stupen Celsia;
Pokud nastavite jednotku teploty Fahrenheit, °F se rozsviti, ikona 888 zobrazi stupefi Fahrenheita.

Stisknete-li [ERdFAAN na 10 sekund, zméni se teplota mezi °C a °F.

10 - Neplatné (Invalid)

Pokud je tlacitko v rezimu uzaméeni, stisknéte libovolné tlaCitko kromé tlacitka odemknuti, tato ikona Im;::alid se rozsviti.

11- 568

lkona 388 se rozsviti, pokud je obrazovka odemcena.
V normalnim reZimu ukazuje teplotu vody.

V rezimu dovolené zobrazuje zbyvajici dny dovolené.

V rezimu nastaveni zobrazuje nastavenou teplotu.

V rezimu dotazovani zobrazuje parametry nastaveni/spusténi jednotky, kéd chyby/ochrany.

12 - 8 Neobsazené
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13.1 - Nastaveni teploty vody (SET)

lkona SET se rozsviti pfi nastaveni teploty vody nebo nastaveni dnli dovolené.

13.2 - Nastaveni data (Day)

lkona DAY se rozsviti, kdyz nastavujete dny dovolené; ikona DAY se rozsviti, kdyZ jste v rezimu dovolené.

14 - Programy (Timer)

Nastavit Ize Sest asovacu.

o . 016+ O3 O5a . - . e .
Pokud je néktery z nich nastaveny, ikona @2 @42 @sgr PO odemknuti obrazovky rozsviti; pokud neni nastaveny zadny z ¢asovacu,
zUstane zhasnuta.

O1H O3% O58%

Pokud nastavujete ¢asovag, ikona @25 ®48 ®6g: bude blikat s frekvenci 2 s a také se rozsviti nastaveny ¢asovac.

15 - Hodiny a nastaveni hodin

lkona 88.88 zobrazuje hodiny.

Vzdy, kdyz je nastavené néjaké nastaveni hodin, rozsviti se SET CLOCK.

E-HEATER

©), VACATION

Press 3 seconds
for lock/unlock

DISINFECT

A Jakékoli stisknuti tlacitka je ucinné pouze v odemceném stavu tlacitka a displeje.

1 - Ruéni zapnuti el. ohfivace (E-heater)

Pokud je el. ohfiva¢ vypnuty, zapnéte jej ruéné podle nasledujicich kroku.

Stisknéte E-HEATER
lkona bude blikat. N
Stisknéte ENTER
Pro potvrzeni ruéniho zapnuti el. ohfivace se aktivuje el. ohfiva¢, ktery ohfeje vodu na cilovou teplotu. Poté, S —

for lock/unlock

pokud je tfeba el. ohfiva¢ znovu ruéné zapnout, zopakujte tyto kroky

Pokud je el. ohfivag jiz zapnuty, stisknutim tlacitka ,E-HEATER" se zobrazi neplatna ikona In\.rEaIid na displeji.
Dlouhym stisknutim tlac¢itka ,E-HEATER" po dobu 10 sekund Ize nastavit jednotku zobrazeni teploty; z ,°F* na ,°C*,
nebo z ,°C* na ,F*; vychozi je ,°C"; (pFfi posunu na zobrazeni ,°F* se stale bude zobrazovat ,°C*, zatimco bude

fungovat bodova kontrola).

Airwell
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2 - Zvyseni/ nahoru M
Pokud je obrazovka odemcena, stisknutim tlacitka se zvySi odpovidajici hodnota.

PFi nastavovani teploty stisknéte tlacitko déle nez 1 sekundu, hodnota teploty se bude plynule zvySovat.
PFi nastavovani hodin/€asovace stisknéte tlacitko déle nez 1 s, hodnota hodin/€asovace se bude plynule zvySovat.

PFi nastavovani dnt dovolené stisknéte tlacitko déle nez 1 sekundu, hodnota dne se bude pribézné zvysovat.

V reZimu dotazovani se kontrolni poloZky posunou o stranku nahoru po stisknuti.

3 - Nastaveni hodin

Stisknutim tlacitka CLOCK/TIMER na 3 sekundy vstoupite do nastaveni hodin.

Pak se rozsviti ikona *»SETCLOCK 3 hodinova hodnota hodin bude pomalu blikat.

Nastaveni hodnoty hodin.

Stisknéte

Pro potvrzeni nastaveni hodin. Pak bude minutova hodnota hodin pomalu blikat.

Nastaveni minutové hodnoty hodin.

Stisknéte

Pro potvrzeni nastaveni minut a ukon&eni nastaveni hodin.

3.1 - Nastaveni ¢asovace (planovani)

Stisknéte

Zadejte nastaveni Casovace.

Vyberte ¢asovac ( ® 1~ ® 6 ) ktery je tfeba nastavit. Ikona ¢asovace bude pomalu blikat, pokud je vybrana.
Potvrdte vybrané nastaveni Casovace.

Pak se rozsviti ikona *SETCLOCK  pote zagne pomalu blikat hodinova hodnota dasovade.

Nastavte hodinovou hodnotu ¢asovace.

Potvrdte hodinovou hodnotu ¢asovace.

Poté bude pomalu blikat minutova hodnota ¢asovace.
Nastavte minutovou hodnotu ¢asovace.

Potvrdte minutovou hodnotu ¢asovace.

Poté zacne pomalu blikat ikona ON nebo OFF, ktera nasleduje po ¢asovaci nastaveni.

Nastavte akci (ZAPNUTO nebo VYPNUTO) ¢asovace.

Potvrdte akci (ZAPNUTO nebo VYPNUTO) ¢asovace.

CLOCK
TIMER

CLOCK
TIMER

ENTER

Press I seconds
for lockiunlock
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Na displeji se automaticky zobrazi jina hodnota pfi 838 pfi riiznych akcich.

Zobrazi se posledni nastavena teplota a ikona SET, pokud je akce zapnuta, a zobrazi se - - -, pokud je akce vypnuta.

Nastavte teplotu vody ¢asovace nastaveni.

Potvrdte a dokoncete nastaveni ¢asovace.

Poté tento postup zopakujte a nastavte dal$i Gasovac.

3.2 - ZruSeni ¢asovace (planovani)

Stisknéte

Zadejte nastaveni ¢asovace.

Vyberte casovac ( ®1 ~ (©6 ), ktery je tfeba zrusit. Ikona Gasovace bude pomalu blikat,
pokud je vybrana.

Potvrzenim zrusite ¢asovac.
Poté zopakujte vybér Casovace a zruseni. Pokud nebyl €asovac nastaven, po stisknuti tlaitka CANCEL
displej bude ukazovat |,Smi

Po dokonceni zruseni ¢asovace stisknéte na 3 s tlacitko CANCEL, ¢imz zruSeni ¢asovace ukondite.

Kontrola ¢asovace (planovani)

Stisknéte

Zadejte kontrolu Casovace.

Zvolte ¢asovac ( ®1 ~ 6 ), ktery je treba zkontrolovat.

Ikona ¢asovace bude pomalu blikat, pokud je vybrana, a zobrazi se akce ¢asovace (ZAPNUTO nebo
VYPNUTO) a nastavené hodiny.

Pokud je akce zapnuta, zobrazi se cilova teplota.

Pokud je akce vypnuta, zobrazi se ikona - - .

Kontrolu ¢asovace ukoncite stisknutim tlacitka CANCEL na 3 sekundy nebo tim, Ze nestisknete Zzadné
tlacitko po dobu 30 sekund.

Pokud dojde ke konfliktu mezi €asovacem a ruénim zapnutim:

1. Prednost ma okamzik ruéniho zapnuti;
2. Pfednost ma okamzik vypnuti Casovace;

4 - Zruseni

Stisknéte

ZruSeni nastaveni, ukonceni nastaveni, vymazani alarmu, atd.
Chcete-li zrusit pipani alarmu, stisknéte tlacitko na 1s.

ENTER

Press 3 second=
for lock/unlock

CLOCK
LTES

CANCEL

CLOCK
TIMER

CANCEL

CANCEL
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5 - Spusténi / vypnuti

tlacitko a LED kontrolka

Pokud je jednotka v pohotovostnim rezimu, stisknéte

Pokud je jednotka zapnuta, stisknéte

Pokud je jednotka vypnutd, stisknéte:

Pak bude jednotka zapnuta.

LED kontrolka se rozsviti, pokud je jednotka zapnuta nebo v pohotovostnim rezimu, a zhasne, ——
pokud je jednotka vypnuta.

6 - Snizeni/ dolt K&

Pokud je obrazovka odemcena, pfislusna hodnota se snizi stisknutim tlagitka. [ v |

PFi nastavovani teploty stisknéte tlacitko déle nez 1s, hodnota teploty se bude plynule snizovat. [ v |

PFi nastavovani hodin/Casovace stisknéte tlacitko déle nez 1s, hodnota hodin/¢asovace se bude plynule snizovat. [ v |

PFi nastavovani dnt dovolené stisknéte tlacitko déle nez 1s, hodnota poctu dnli se bude plynule snizovat. | v |

V rezimu dotazovani se kontrolni polozky posunou o stranku dolG stisknutim. [ v |

7 - ENTER (Potvrzeni / odemknuti)

Pokud jsou obrazovka a tlac¢itka odemcené, stisknéte po nastaveni jakéhokoli parametru

tlac¢itko pro nahrani parametrd nastaveni:

° Pokud stisknete tlacitko do 10 sekund, budou do jednotky nahrany parametry nastaveni. ED'TEE

o Pokud stisknete tlagitko déle nez 10 s, resetujete véechny parametry. s

Pokud jsou obrazovka a tlacitka uzamceny, stisknutim na 3 sekundy je odemknete.

8 - STERILIZACE (proti legionelle)

Ruéni zapnuti funkce sterilizace. -
DISINFECT

Stisknéte

lkona bude blikat. 61

Potvrdte ruéni aktivaci funkce sterilizace. ENTER

Ptistroj ohfeje vodu pro sterilizaci minimalné na 70 °C. o iockiontack

Nastaveni hodin dezinfekce

Stisknutim tlacitka na 3 sekundy vstoupite do nastaveni hodin sterilizace.

Airwell
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Ikona ,, (5 “plika a ikona »SETCLOCK e rozsviti a hodinova hodnota hodin bude pomalu blikat.

Nastavte hodiny. N2

Potvrdte nastaveni hodin. cLOCK

Pak bude pomalu blikat minutova hodnota hodin. LIMER

Nastavte minuty NE2

Potvrdte nastaveni hodin sterilizace a vratte se v ramci menu. p‘l,::.l;l 3:’75"5:

Jednotka automaticky spusti funkci sterilizace ve vy$e nastavenych hodinach kazdych 7 dni.

Pokud uzivatel nenastavi hodiny sterilizace, jednotka automaticky spusti funkci sterilizace ve 23:00 kazdych 7 dni.

Pokud je jednotka vypnuta nebo ve sterilizaCnim rezimu, stisknutim tlacitka UELHIN e zobrazi Invalid na displeji.

9 - DOVOLENA

Vstupte do nastaveni dovolené. -
K . VACATION

Stisknéte

Ikona bude blikat

o1

Ikona se rozsviti SET

’ DAY
Zobrazi se posledni nastavené dny dovolené. ng
Nastavte dny dovolené. Rozsah dni je 1-99 dn(i (vychozi hodnota je 14 dn(). NE2
Potvrdte nastaveni dovolené a ukoncete ji. ENTER
Pristroj okamzité pfejde do rezimu dovolené. o heiuninck
V rezimu dovolené je vychozi cilova teplota vody 15 °C.

868  zobrazi zbyvajici dny dovolené.

Posledni den dovolené jednotka automaticky spusti funkci sterilizace a automaticky obnovi cilovou teplotu
na posledni teplotu pfed dovolenou.
Pokud jednotka jiz byla v rezimu dovolené nebo vypnuta, stisknutim tlaitka VACATION se zobrazi Inv.::alid na displeji
KOMBINACNI TLACITKA
Vymazani chybového  Sougasnym stisknutim obou tlagitek vymaZete viechny uloZzené chybové ENTER
koédu Press 3 seconds TIMER

Diagnosticka funkce

a ochranné kody a ozve se jedno pipnuti potvrzujici smazani. forlociinlc e

Stisknutim obou tlacitek sou¢asné po dobu 1 sekundy prejdete do diagnostické
funkce.

V diagnostickém rezimu muize uzivatel zkontrolovat nastaveni jednotky a
parametry provozu tim, ze stiskne tlacitka (A ]V . E_HEATER [ IS RERGT
Stisknéte tlacitko po dobu 1 sekundy nebo nestisknéte zadné tlacitko

po dobu 30 s, pro ukonéeni diagnostické funkce.
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AUTO RESTART

Pokud dojde k vypadku elektrického napdjeni, jednotka si
uloZi veSkeré nastavené parametry a po obnoveni
napajeni se jednotka vrati k pfedchozimu nastaveni.

AUTOMATICKE UZAMCENI TLACITKA

Pokud neni po dobu 1 minuty provedena zadna operace
pomoci tladitek, vSechna se uzamknou s vyjimkou tlacitka
Odemknout ( PENTER )

ress 3 seconds
for locklunlock

ENTER

Stisknéte tladitko A na 3 sekundy pro odemknuti tlacitek.

AUTOMATICKE UZAMCENiIi OBRAZOVKY

Pokud po dobu 30 sekund nedojde k zadnému stisknuti
tlaGitka, obrazovka se uzamkne (zhasne) s vyjimkou
chybového kodu a kontrolky alarmu. Stisknutim
libovolného tlaCitka se obrazovka odemkne (rozsviti).

POKUD DOSLO K CHYBE

VLASTNIi VNITRNi OCHRANA JEDNOTKY

Pokud dojde k aktivaci vlastni vnitfni ochrany, systém se
zastavi, spusti se autodiagnostika a po vyfeSeni ochrany se
znovu spusti. Pfi aktivaci se bude ozyvat pipnuti kazdou
minutu a bude blikat ‘J]] Na ukazateli teploty vody se zobrazi
chybovy kéd.

Stisknutim tlacitka na 1s se pipani zastavi,

ale ‘J]] a chybovy kéd nezmizi, dokud nebude ochrana vyfeSena.
Za nasledujicich okolnosti mGze dojit k vlastni vnitfni ochrané:

. PFivod nebo odvod vzduchu je zablokovan;
. Vyparnik je pokryty pfili§ velkym mnozstvim prachu;
. Nespravné napajeni (pfekroeni rozsahu 220-240 V +10 %).

Kontaktujte servisni stfedisko.

A

Pokud se vyskytne bézna chyba, jednotka se automaticky pfepne na el. ohfiva¢ pro nouzovou dodavku TUV.

Pro opravu se obratte na kvalifikovanou servisni organizaci.

Pokud dojde k zavazné chybé, jednotka se nespusti, obratte se na kvalifikovanou servisni organizaci.

Pokud dojde k provozni chybé, kazdou druhou minutu se tfikrat ozve pipnuti a ‘J]] zacéne rychle blikat. Stisknutim po dobu 1 sekundy

se pipani zastavi, ale ikona alarmu bude stale svitit.

Odstranovani zavad

Chyba Mozny divod

Tece pouze studena
voda a displej je
neaktivni

nastaveni prili§ nizké teploty vody;

indikatoru.

Vefejna dodavka vody byla zastavena;
PFili§ nizky tlak na vstupu studené vody (<0,15 bar)
(<0,015 MPa); ventil vstupu studené vody uzavien.

Zadny odbér teplé vody

Unik vody

Spatné spojeni mezi napajeci zastrékou a zasuvkou;

Vadné ¢&idlo teploty; vadna deska ploSnych spoju

Spoje hydraulického potrubi nejsou dobfe utésnéné.

Reseni

Znovu pfipojte pfivod napéjeni.
Nastavte vy3si teplotu vody;
Kontaktujte servisni stfedisko.

Cekani na obnoveni dodavky vody z
veFejného vodovodu; Uprava zvyseni
tlaku vody na vstupu; Otevieni
pfivodniho ventilu vody.

Zkontrolujte a znovu utésnéte vSechny
spoje.
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POPLACHY
Kod Popis
EO Chyba ¢idla T5U (horni €idlo teploty vody)

E1

E2

E4

E5

E6

E8

E9

EE

EF

Ed

Chyba ¢idla T5L (spodni ¢idlo teploty vody)

Chyba komunikace mezi zasobnikem a kabelovym
ovladacem

Chyba ¢idla teploty vyparniku T3

Chyba ¢idla teploty okoli T4

Chyba teplotniho ¢idla na vytlaku kompresoru TP

Zkrat/ztrata elektrické energie

Pokud dochazi k indukci proudu na fidici desce,
zkontrolujte rozdil proudt mezi L,N > 14 mA, systém
to povazuje za ,ztrata elektrické energie”

Chyba teplotniho €idla na sani kompresoru (TH)

Chyba otevieného obvodu el. ohfivace |IEH (rozdil
proudu zapnutého a vypnutého el. ohfivace ) <1 A

Chyba hodinového ¢ipu

Chyba &ipu E-EPROM

TAB
Reseni

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ¢idlem a fidici deskou
nebo k poskozeni ¢idla.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ¢idlem a Fidici deskou
nebo k poskozeni €idla.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede
servis jednotky.

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ovladacem a Fidici
deskou nebo k poSkozeni fidici desky.

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ¢idlem a Fidici deskou
nebo k poskozeni €idla.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ¢idlem a fidici deskou
nebo k poskozeni ¢idla.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ¢idlem a fidici deskou
nebo k poskozeni ¢idla.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Nékteré vodi€e mohou byt pferusené nebo Spatné zapojené.
Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Doslo k uvolnéni spojeni mezi ¢idlem a fidici deskou
nebo k poskozeni ¢idla.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Elektricky ohfFiva¢ byl pfi opravé poskozeny nebo Spatné
zapojeny. Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede
servis jednotky.

Cip je poskozeny, ale jednotka miiZe stale pracovat bez
pameéti hodin, takZe je tfeba hodiny po opétovném zapnuti
resetovat.

V pfipadé potfeby se obratte na kvalifikovanou osobu, ktera
provede servis pfistroje.

Nutna vyména E-EPROM. Obratte se na kvalifikovanou
osobu, ktera provede servis jednotky.

Airwell



Q F s
o OVLADANI

POPLACHY

Kéd

P1

P2

P3

P4

LA

Popis

Ochrana systému proti vysokému tlaku:

Jednotka 300: >=3,0 MPa aktivni; <=2,4 MPa neaktivni.

Jednotka 190: Chybovy kéd P1 se nikdy neobjevi,
vzhledem k tlakovému spinadi

Ochrana proti vysoké vytlaéné teploté
Jednotka 190/300:

>115 °C Ochrana aktivni;

< 90 °C Ochrana neaktivni

Ochrana proti abnormalnimu zastaveni
kompresoru. Teplota na vytlaku neni tak vysoka
jako teplota vyparniku po dobé&hu kompresoru.

Ochrana kompresoru proti pretizeni (10s po spusténi
kompresoru se spusti kontrola proudu,
1) Bézi pouze kompresor, pokud je >10 A,
kompresor se zastavi a je chranén.)
2) Kompresor + el. ohfiva¢ otevien, pokud je >IEH
+10, kompresor bude zastaven a chranén.)
Mozn4 absorpce nebo abnormalni aktivace
elektrického odporu.

Pokud je teplota okoli T4 mimo provozni rozsah
tepelného Eerpadla (-7 ~ 43 °C), tepelné Cerpadlo se
zastavi, jednotka zobrazi LA na pozici hodin na displeji,
dokud se teplota T4 nevrati na do rozmézi (-7 ~ 43 °C).

Plati pouze pro jednotku bez el. ohfivace. Jednotka s el.

ohfivacem nikdy nezobrazi ,LA".

TAB

Reseni

MozZna zavada kvuli zanesenému vyméniku, vzduchu
nebo vody nebo vétSimu mnozstvi chladiva v systému (po
opravé), muze se objevit pfi poruse ¢idla teploty vody atd.
Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Mozna zavada kvuli zanesenému vyméniku, vzduchu
nebo vody nebo menSimu mnozstvi chladiva (Gniku) v
systému (po oprave), pfi poruSe cidla teploty vody atd.
Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Muize byt zpGsobené poskozenim kompresoru nebo
$patnym spojenim kabelt mezi fidici deskou a
kompresorem.

MozZnou zavadou mlze byt porucha kompresoru, zablokovani
vymeéniku vzduchu nebo vody nebo vice chladiva v systému
(po opravé), porucha ¢idla teploty vody atd.

Zkontrolujte, zda odpor neabsorbuje proud, kdyz je displej
vypnuty. Tuto okolnost jednotka interpretuje jako abnomalni
absorpci kompresoru.

Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis
jednotky.

Jedna se o bézny provozni stav a neni nutné jej opravovat.

A Vy$e uvedené chybové kddy jsou nejCastéjsi. Pokud se zobrazi jiny nez vySe uvedeny chybovy kéd, obratte se na
technickou pomoc.
Pokud se néktera z hodnot P3/P4/P2/P1 objevi nepretrzité 3krat béhem jednoho topného cyklu, systém ji bude povazovat za
,chybu systému tepelného ¢erpadla“. Obratte se na kvalifikovanou osobu, ktera provede servis jednotky.




OVLADANI

TIPY BEZ CHYB

Otazka: Pro¢ nelze kompresor spustit ihned po nastaveni?

Odpovéd: Jednotka ¢eka 3 minuty na vyrovnani tlaku v systému, nez znovu spusti kompresor, coz je logika vlastni ochrany jednotky.

Otazka: Pro€ se nékdy teplota zobrazena na panelu displeje za chodu jednotky snizila?

Odpoveéd: Pfi odbéru se horka voda misi se studenou vodou, ktera se pfidava z dolni ¢asti zasobniku.

Otazka: Pro¢ se nékdy teplota zobrazena na displeji snizi, ale jednotka je bez odbéru teplé vody?
Odpoveéd: Aby nedochazelo k €astému zapinani a vypinani jednotky, jednotka aktivuje zdroj tepla pouze tehdy, kdyz je teplota
spodniho zasobniku nizsi nez nastavena teplota alespon o 6 °C.

Otazka: Pro¢ se nékdy teplota zobrazena na displeji vyrazné snizi?

Odpoveéd: Vzhledem k tomu, Ze zasobnik je tlakové Unosny, v pfipadé masivni potfeby horké vody se horka voda rychle odéerpa z
horni ¢asti zasobniku a studena voda se rychle doCerpa do spodni ¢asti zasobniku, pokud hladina studené vody dosahne na horni
teplotni Cidlo, teplota zobrazena na displeji se dramaticky sniZzi.

Otazka: Pro¢ se nékdy teplota zobrazena na displeji hodné snizi, ale stale je mozné odebirat horkou vodu?

Odpovéd: Protoze horni ¢idlo vody je umisténé v horni 1/4 zasobniku, znamena to, Ze pfi odbéru teplé vody je k dispozici nejméné
1/4 zasobniku teplé vody.

Otazka: Pro¢ se nékdy na displeji zobrazuje ,LA*?

Odpovéd: Tepelné ¢erpadlo ma k dispozici vnéjsi provozni rozsah -7 az 43 °C. Pokud je vnéjsi teplota mimo rozsah, systém zobrazi
vySe uvedeny signal, aby na to uZivatele upozornil.

Otazka: Pro¢ se na displeji nic nezobrazuje?

Odpoveéd: Pokud neni po dobu 30s stisknuté zadné tlacitko, zhasne displej kromé kontrolky LED. ProdluZuje se tim Zivotnost displeje.

Otazka: Proc€ jsou nékdy tlacitka nedostupna?
Odpovéd: Pokud na panelu neprobéhne Zzadna operace po dobu 1 minuty, jednotka panel uzamkne a zobrazi se ,, ﬁ “ pro

odemknuti panelu stisknéte tlacitko ,Enter na 3 sekundy.

Otazka: Pro¢ nékdy z vypoustéciho potrubi pojistného ventilu vytéka voda?

Odpovéd: Protoze zasobnik je tlakoveé unosny, pfi ohfevu vody uvnitf zasobniku se voda rozping, takze tlak uvnitf zasobniku se
zvySuje. Pokud tlak stoupne na vice nez 7 bar (0,7 MPa), aktivuje se pojistny ventil, ktery tlak uvolni a urcité mnozstvi teplé vody se
odpovidajicim zplsobem vypusti. Pokud z vypoustéciho potrubi pojistného ventilu neustale vytéka voda, je to abnormalni a obratte

se na kvalifikované pracovniky, ktefi provedou opravu.
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Vazeny zakazniku,

dékujeme vam za zakoupeni tohoto zafizeni.

DoporuCujeme vam, abyste si pfed pouZitim spotfebiCe pozorné precetli tento navod.
Uschovejte tento dokument na bezpe&ném misté pro budouci pouziti.

Pro zajisténi bezpecného a efektivniho provozu doporu€ujeme pravidelné provadét
nezbytné ukony udrzby. S témito innostmi vam muize pomoci nas poprodejni servis.
Doufame, ze budete s nasimi sluzbami spokojeni po mnoho let.

Klimatika jknp s.r.o.

Udaje obsazené v této priruéce nejsou zavazné a mohou byt bez predchoziho upozornéni
Zmeénény.
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1. BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1.1.VSeobecné bezpeclnostni pokyny

Bezpec€nostni opatfeni v této pfirucce jsou
rozdélena podle obrazku vpravo.

Jsou dulezité, proto se doporucuije je peclivé
respektovat.

Pfed instalaci si pozorné prectéte tyto pokyny.

Méjte tuto pfiru¢ku po ruce, abyste do ni mohli v
pfipadé potfeby kdykoli nahlédnout.

Jednotka, na kterou se vztahuje tato pfirucka,
obsahuje fluorované plyny. Konkrétni informace o
typu a mnozstvi plynu naleznete na Stitku s udaji na
jednotce.

Pozadejte o pomoc prodejce.

POZOR

Zafizeni mohou pouZivat déti od 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo bez dostate¢nych
zkuSenosti nebo znalosti za predpokladu, Ze jsou
pod dozorem nebo obdrzely nezbytné pokyny
tykajici se bezpeéného pouZivani zarizeni a
pochopili souvisejici nebezpedi. Déti by si se
zafizenim nemély hrat. Cisténi a Gdrzbu nesméji
provadét deéti bez dozoru.

Pred ¢&isténim zastavte jednotku a vypnéte
vypina¢ nebo vytahnéte zastréku ze zasuvky.

Nedodrzeni tohoto upozornéni mize mit za
nasledek riziko zranéni nebo Urazu elektrickym
proudem.

NEBEZPECI

Nevkladejte prsty, tyée nebo jiné pfedméty
do vstupt nebo vystupl vzduchu.

Jakykoli kontakt s ventilatorem, jenz se otaci
vysokou rychlosti, muze zpusobit zranéni.

Nedotykejte se vnitfnich ¢asti regulatoru.

Neodstrariujte predni panel. Jakykoli kontakt
s urcitymi vnitfnimi ¢astmi je nebezpecny a muzZe
zpusobit poruchu spotrebice.

Vyznam NEBEZPEC],
VAROVANI, POZOR a
POZNAMKA.

NEBEZPECI
Oznaduje bezprostfedné
nebezpecénou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhnete, bude mit za
nasledek smrt nebo vazneé
zranéni.

VAROVANI
Oznaduje potencialné
nebezpecnou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhnete, muze mit za
nasledek smrt nebo vazné
zranéni.

POZOR

Oznaduje potencialné
nebezpecénou situaci, ktera, pokud
se ji nevyhnete, muze vést k
lehkému nebo stfedné tézkému
zranéni. Tento termin Ize také
pouZzit jako varovani v pripadé
nedodrzovani bezpecnych
postupd.

POZNAMKA
Oznaduje situace, které mohou
zZpusobit pouze nahodné
poSkozeni zafizeni nebo jiného
majetku..



NEBEZPECI
V blizkosti jednotky nepouZivejte horlaveé spreje, jako jsou laky na vliasy nebo barvy, protoZe
by to mohlo zpusobit pozar. Neodstrariujte, nezakryvejte ani neupravujte Zzadné pokyny,
trvalé Stitky nebo Stitky s udaji na vnéjsi strané jednotky nebo uvnitf jejich panelt. PouZivani
zafizeni je zakazano détem a handicapovanym osobam bez pomoci. Je zakazano dotykat
se zafizeni bosyma nohama a mokrymi ¢astmi téla.

Jakékoli ¢isténi je zakazano, pokud nebylo zarfizeni odpojeno od elektrické sité nastavenim
hlavniho vypinace instalace do polohy ,,vypnuto®.Je zakazano tahat, odpojovat, kroutit
elektrické kabely vychazejici ze zafizeni, i kdyZ je zafizeni odpojeno od elektrické sité.Je
zakazano na zarizeni lézt a/nebo na néj pokladat pfedméty jakéhokoli druhu.Je zakazano
strikat nebo stfikat vodu primo na zarizeni.je zakazano zavadét Spicaté pfedméty skrz
mfiZky sani a privodu vzduchu.Je zakazano otevirat pristupova dvifka k vnitinim ¢astem
spotrebi¢e bez pfedchoziho nastaveni hlavniho vypinace instalace do polohy

Lvypnuto®. Neodpojujte napajeni.

VAROVANI

Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi jej vyménit vyrobce, jeho zastupce nebo
kvalifikovana osoba.

Zapojeni by méli provadét profesionalni technici v souladu s narodnimi pfedpisy pro
elektroinstalaci.

V pevné elektroinstalaci musi byt ve vSech pdlech zabudovano odpojovaci zafizeni s
oddélovaci vzdalenosti mezi poly minimalné 3 mm a proudovy chrani¢ (RCD) s nominalni
hodnotou vétsi nez 10 mA.

Systém se automaticky vypne nebo obnovi vytapéni.

Jednotka musi byt vZdy napéjena, aby umoZznila ohfev vody, s vyjimkou doby trvani
udrzby.

Uschovejte tento navod a schéma zapojeni na misté dostupném obsluze. Dohlizejte
na déti, abyste se ujistili, Ze si s jednotkou nehraji.

VAROVANI

Zapiste si identifikacni ddaje jednotky, aby mohly byt poskytnuty asistenénimu centru
v pripadé poZadavku na zasah (viz odstavec ,ldentifikace jednotky*).Poskytnéte broZzuru pro
zaznam zasaht provedenych na jednotce. Usnadni to stanoveni vhodné frekvence riznych
zasahu a reSeni pripadnych problémd. Vystaveni teploté vody nad 50°C muze zpisobit
vazné okamzité popaleniny nebo smrt popalenim. Déti, osoby se zdravotnim postizenim a
seniofi jsou subjekty s nejvyssim rizikem popéalenin. Pfed koupeli nebo sprchou se dotknéte
vody. Pro teplotu vody se doporucuje pouZzit smésovaci ventil. Pfemisténi, opravy a udrzba
jednotky musi byt svéfeny kvalifikované osobé: neprovadéjte tyto operace sami.

V pfipadé poruchy nebo zavady:

e okamzité vypnétete jednotku
¢ kontaktujte autorizované asisten¢ni centrum
e pozadujte pouziti originalnich nahradnich dil(
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Pozadejte instalacniho technika, aby Vam fekl, jak provést nasledujici nastaveni:
e zapnuti/vypnuti

Uprava nastavenych hodnot

uvedeni do pohotovostniho rezimu

udrzba

co délat/nedélat v pfipadé poruchy

1.2. Obecné varovani

Peclivé si pfeCtéte uzivatelskou pfirucku a pouZivejte jednotku pfesné v souladu s
poskytnutymi pokyny, abyste pfedesli zranéni osob, poskozeni jednotky, poSkozeni majetku
a pravnim sporum. NaSe spole¢nost nepfebira zadnou pravni odpovédnost za Skody
zplUsobené nespravnym pouzivanim jednotky. Umisténi, hydrauliku, chladivo, elektricky
okruh a vzduchové potrubi musi rozhodnout projektant instalace nebo osoba kompetentni v
dané véci, s ohledem na Cisté technické pozZadavky, jakoz i mistni legislativu. V platném
znéni, které stanovi ziskani zvlastnich povoleni.

Na jednotce mlze pracovat pouze kvalifikovany odbornik v souladu s platnymi pfedpisy.
Pouziti jednotky v pfipadé poruchy nebo zavady.

e rusi platnost zaruky

¢ mUze ohrozit bezpe€nost jednotky

e muze zvysit naklady na opravy
PFi jakékoli operaci dodrzujte mistni bezpe&nostni pravidla. Uchovavejte obalovy material
mimo dosah déti, protoZe je potencialnim zdrojem nebezpeci. Obalovy material recyklujte a
zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy.

1.2.1. Rizikové situace

Jednotka je navrzena a vyrobena tak, aby nevystavovala zdravi a bezpe&nost osob rizikim.
Ve fazi projektu neni mozné zasahovat do vSech pficin rizika. Vénujte prosim pozornost
Castem varovani, pozor a nebezpedi, ktera zminuji situace, které mohou pfedstavovat rizika
pro osoby nebo majetek. Instalace, uvedeni do provozu, udrzba a opravy vyZaduji specifické
znalosti; pokud s jednotkou manipuluje nezkuSeny personal, mize zpUsobit zranéni osob
nebo poskozeni majetku.

1.2.2. Zamyslené pouziti

Jednotka je uréena pouze pro ohfev teplé uzitkové vody pfi dodrzeni limitl uvedenych v
technickém bulletinu a v tomto navodu.
Jakékoli jiné pouziti nepfedstavuje pro vyrobce Zadny zavazek ani omezeni jakéhokoli druhu.
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1.2.3. Hydraulicky okruh

Komponenty
Vybér a instalaci soucasti hydraulického okruhu by mél provést instalacni technik.

Kvalita vody
Kvalitu vody muze kontrolovat specializovany personal. Faktory, které je tfeba analyzovat:
e anorganické soli
e pH
e biologické slozky (sinice, fasy etc.
e pevné latky v suspenzi
e obsah rozpusténého kysliku
Voda s nevhodnymi vlastnostmi muze zpusobit:
e zvySeni poklesu tlaku
e snizenou energetickou uginnost
e narust koroznich jevu

Nebezpeci mrazu
Provedte opatfeni k zamezeni nebezpecli zamrznuti, pokud maze byt jednotka nebo
pfislusné hydraulické spoje vystaveny teplotam blizkym 0 °C.

Jednotka je ur€ena k trvalému pfipojeni k vodovodni siti a nesmi byt pfipojena pruznym
potrubim.

Z vytlaéného potrubi pojistného ventilu mize kapat voda a toto potrubi by mélo zlstat
oteviené do atmosféry.

Pojistny ventil se musi pravidelné aktivovat, aby se odstranily vapenné usazeniny a aby se
zkontrolovalo, zda neni ucpany.

Vytlaéné potrubi pfipojené k pojistnému ventilu musi byt instalovano souvisle doll a na misté
chranéném pfed mrazem.

1.2.4. Elektricky obvod

Charakteristiky vedeni musi byt stanoveny pracovniky opravnénymi navrhovat elektrické
obvody v souladu s platnymi pfedpisy. VZdy pouzivejte v souladu s platnymi bezpecnostnimi
pravidly. Abyste predesli riziku smrti nebo zranéni, pfed pouzitim jednotku zapojte do
uzemnéné zasuvky. Neinstalujte jednotku, pokud neni mozné ovéfit, Ze uzemnéni pfislusné
domaci sité odpovida platnym pfedpisiim. Napajeni musi byt dodavano prostfednictvim
nezavislého obvodu pfi jmenovitém napéti. Napajeci obvod musi byt ucinné uzemnén. Pro
pfipojeni uzemnéni jednotky nepouzivejte vodovodni potrubi. K provadéni pozadovanych
operaci pouzivejte osobni ochranné prostfedky: rukavice, bryle atd. Prifez napajecich
kabelu a ochranného kabelu musi byt ur€en podle charakteristik pouzitych ochran. Sériovy
Stitek poskytuje specifické elektrické udaje pro jednotku, v€etné jakéhokoli elektrického
pFislusenstvi.

Pripojeni

Veskere operace elektrického charakteru musi provadét personal s predpoklady
stanovenymi platnymi pfedpisy a musi byt informovan o rizicich spojenych s témito
operacemi.

Viz elektrické schéma jednotky (Cislo elektrického schématu je uvedeno na sériovém Stitku).
Zkontrolujte, zda charakteristiky sité odpovidaji udajim uvedenym na Stitku se sériovym
Cislem.

Chrarite kabely pomoci kabelovych prichodek odpovidajicich rozmérd.

8
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Pfed zahajenim prace zkontrolujte, zda je krajeci zafizeni na za¢atku napajeciho vedeni
jednotky oteviené, zablokované a vybavené pfislusnym signalizaCnim panelem. Nejprve
provedte uzemnéni. Po pfipojeni vodi€u znovu zkontrolujte a pfed zapnutim jednotky se
ujistéte, Ze je pfipojeni v pofadku. Pfed zapnutim jednotky se ujistéte, Zze jste namontovali
zpét vSechny ochrany, které byly odstranény béhem prace na elektrickém pfipojeni.
Signalni/datoveé linky - pokladka

Neprekracujte maximalni povolenou vzdalenost, ktera se liSi v zavislosti na typu kabelu a
signalu. Kabely pokladejte mimo elektrické vedeni s jinym napétim nebo kabely, které
vyzafuji ruSeni elektromagnetického plvodu. Nepokladejte kabely v blizkosti zafizeni, ktera
mohou vytvaret elektromagnetické ruseni.

Vyhnéte se pokladani paralelné s jinymi kabely; jakékoli kfiZzeni s jinymi kabely je povoleno
pouze v pfipadé, Ze jsou v Uhlu 90°. Ochranné stinéni musi byt pfipojeno k uzemnéni bez
ruSeni. Zaructe kontinuitu ochranného stinéni po celém prodlouzeni kabelu. Respektujte
udaje tykajici se impedance, kapacity, utlumu.

1.2.5. Modifikace

Jakakoli uprava provedena na jednotce rusi zaruku a zbavuje vyrobce odpovédnosti.

1.2.6. Porucha

V pfipadé poruchy nebo nespravné funkce jednotku okamzité deaktivujte. Kontaktujte
servisni stfedisko autorizované vyrobcem. Pozadujte pouziti originalnich nahradnich dild.

1.2.7. Skoleni uzivatel(i

Instalacni technik musi uZivatele poucit, zejména s ohledem na:

zapnuti/vypnuti pFistroje

Upravy nastavenych funkci
pohotovostni rezim pfistroje
udrzba

co délat/nedélat v pfipadé poruchy

1.2.8. Aktualizace dat

Neustalé vylepSovani produktu maze vést ke zménam Udajl uvedenych v této pfirucce.
Aktualni udaje naleznete na webu vyrobce.
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2.UvOD
2.1. Varovani

2.1.1. Instalace

POZOR: S tézkym vyrobkem je tfeba zachazet opatrné:

1/ Zafizeni instalujte na misto chranéné pfed mrazem. Zni€eni zafizeni pfetlakem v disledku
zablokovani pojistky je mimo zaruku.

2/ Ujistéte se, ze prepazka je schopna unést hmotnost spotiebi¢e naplnéného vodou.

3/ Pokud musi byt zafizeni instalovano v
mistnosti nebo misté, kde je okolni teplota
trvale nad 35°C, zajistéte vétrani pro

tuto mistnost.

Volume 0.60m
i 1 .
4/ V koupelné neinstalujte tento vyrobek v D Uicill
mistech VO, V1 a V2. Pokud to rozméry ! Volume | ]

. . " . . 2 |1 Volume € ==
neumoznfuiji, Ize je pfesto nainstalovat v oblasti s m———

volume V2.

5/ Tento vyrobek je ur€en pro pouziti v maximalni
vySce 2000 m.

6/ Umistéte zafizeni na dostupné misto.

7/ Pfi instalaci se fidte pokyny jenz naleznete v kapitole Instalace

2.1.2. Hydraulické pfipojeni

Na vstup ohfivace vody je nutné nainstalovat nové bezpecnostni zafizeni o velikosti %" a
tlaku 0,7 MPa (7 bar(), chranéné pfed mrazem, které musi odpovidat mistnim platnym
normam. Redukce tlaku (neni souc€asti dodavky) je nutna, pokud je pfivodni tlak vyssi nez
0,5 MPa (5 bar), ktera bude umisténa na hlavnim pfivodu.

Pojistné zafizeni pfipojte k odtokoveé trubce, udrzované na volném vzduchu, v prostiedi bez
mrazu, plynule svazujici se dolu pro odvod vody z expanze ohfivace nebo vody v pfipadé
vypusténi ohfivacCe vody. Je nezbytné instalovat reten¢ni nadrz pod ohfivac vody, pokud je
umistén ve stropnim podhledu, v podkrovi nebo nad obydlenymi prostory. Je nutny odtok
napojeny na kanalizaci.

2.1.3. Elektrické pfipojeni

Pred sejmutim krytu se ujistéte, Zze je vypnuté napdjeni, abyste predesli jakémukoli riziku
zranéni nebo usmrceni elektrickym proudem.

Elektricka instalace musi obsahovat pfed spotfebi¢em omnipolarni vypinaci zafizeni (jistic,
pojistka) v souladu s mistnimi platnymi instalaénimi pravidly (30mA diferenciaini jistic).

Viz schémata zapojeni na zadnim krytu. -y
Uzemnéni je povinné. Specialni terminal s oznacenim. <J__>
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3. PREHLED

3.1. Obsah baleni

] I
[0
@ 1 instalaéni a uzivatelska pfirucka
[ ]
888
[LIIH
| |
Potrubi pro odvod
kondenzatu
II_I  EN |  ER |
Ohfiva¢ vody
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3.2. Manipulace

Onhfiva¢ vody se nesmi piepravovat vodorovné. Horizontalni pfeprava mize vést k rozbiti
plastovych prvkl a vnitfniho chladiciho okruhu tepelného Eerpadia.

K pfemistovani ohfivace vody pouZijte ru¢ni vozik a zajistéte,
aby sklon ohfivace vody nepfesahl 45°.

3.3. Rozméry
120 L 190 L 260 L
A | VySka pfivodu studené vody 250 mm | 250 mm | 250 mm
B | Vyska vystupu teplé vody 650 mm | 1020 mm | 1290 mm
C | VySka odvodu kondenzatu 880 mm | 1260 mm | 1520 mm
D | Celkova vySka 1310 mm | 1690 mm | 1950 mm
Hmotnost 62 kg 69 kg 76 kg
] [
INININ|]
L1
888
INININ] I 7
D
3
C
B
—a
A
T
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34. Accessories

Nasleduijici pfislusenstvi neni dodavano se zafizenim.

PFfimé potrubi @ 160 mm (1m)

90° koleno & 160 mm

@ 160 mm vstup/vystup vzduchu

Male/male spojka @ 160 mm

Adapter @ 160/160 mm

13
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4. INSTALACE

POZNAMKA
Pokud je zafizeni umisténo nad obydlenymi prostory, durazné se doporucuje instalovat pod
ohriva¢ vody retencni nadrz napojenou na odpad, .

Identifikacni Stitek musi byt vzdy pfistupny.

Pfed pInénim musi byt ohfiva¢ vody v pfipadé potfeby vyrovnan podlozenim.

Onhfiva¢ vody musi byt instalovan na hladké a vodorovné podlaze a nesmi byt v kontaktu
se sténou.

" [N I I &
~ T T T T T T T T T T T T T T T T~
400 [ =
600 00 00
5_%__. =t > >
]
600 == 600
-~ -
3
~)
2 Display
N [
0NN N N N N N A O B V4

POZOR
Ohrivac¢ vody musi byt (v souladu s ¢lankem 20 normy EN 60335-1) pfipevnén k zemi.

Existuji 3 mozné konfigurace instalace:

1 - Bez instalace vzduchotechnického potrubi Interiér/Interiér

2 - Se vzduchotechnickym potrubim Exteriér/Exteriér

3 - Se vzduchotechnickym potrubim Interiér/Exteriér

Bez ohledu na zvolenou konfiguraci musi misto instalace odpovidat indexu ochrany IP X1B v

souladu s poZadavky NFC 15-100.
Podlaha musi udrzet zatizeni minimalné 500 kg (plocha pod ohfivatem vody).

14
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4.1. Instalace s potrubim

4.1.1. Instalace s potrubim (Exteriér/Exteriér)

Pfipojeni Exteriér/Exteriér zaruCi, Ze se nezvySi ztraty z domu (v pfipadé instalace ve
vytapénych prostorach). Vyhnéte se instalaci v blizkosti mistnosti uréenych ke spanku kvuli
zajisténi zvukového komfortu.

it

THH]

Pfiklad mistnosti: pradelna / spiz / $atna.
Pokud jsou potrubi uspofadana na stejné vnéjsi sténé, zajistéte mezi sanim a vyfukem
minimalné 800 mm.

min 800mm

V-—4
= = She
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Vétraci otvory musi byt také chranény pfed moznosti vniknuti vody do potrubi a jednotky.

16
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4.1.2. Instalace s potrubim (Interiér/Exteriér)

Pfipojeni Exteriér/Exteriér udrzuje teplotu sani kladnou. Vykon ohfivace vody v zimé bude
méné degradovan. Mistnost musi byt nevytapéna a izolovana od vytapénych mistnosti obydli.

POZNAMKA
Tento typ pripojeni zplsobuje v mistnosti podtlak jenz dale zptsobuje nasavani vzduchu
skrze okna a dvefe. Aby se zabranilo nasavani vzduchu z vytapéného prostoru, zajistéte
pfivod vzduchu o stejném praméru jako potrubi vedouci ven.
V zimé bude tento vzduch chladnéjsi nez okolni vzduch v mistnosti, ¢imz dojde k chlazeni

mistnosti.

Pfiklad prostor:
e Garaz: vyuziti tepla z domacich spotfebicu v provozu.
o Pradelna: zpétné ziskavani volného tepla z pracek a sudi¢ek a odvihCovani mistnosti.

17
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4.2 Instalace bez potrubi

Pfipojeni Interiér/Interiér udrzuje teplotu sani kladnou. Vykon ohfivade vody v zimé bude
méné degradovan. Mistnost musi byt nevytapéna a izolovana od vytapénych mistnosti
obydli. Mistnost, musi mit celkovy objem (kromé& objemnych véci) >20 m3.

Saci nebo vystupni proud vzduchu musi byt odklonén, aby se zabranilo recirkulaci sani.
Teplota uvnitf této mistnosti musi byt nad 5°C.

Ptiklad prostor:
e P¥i zapojeni Interiér/Interiér bude zafizeni nasavat teplejsi vzduch a diky tomu bude
v zimnich mésicich vykon zafizeni méné negativné ovlivnén.
e Mistnost musi byt nevytapéna a izolovana od vytapénych casti obydli.
o Mistnost, kde musi mit celkovy objem (kromé& objemnych véci) nad 20m3.

4.3. Zakazané instalace

Vodni ohfiva€ nasava vzduch z vytapéné mistnosti.

PFipojeni k VMC.

Pudni vestavba.

Instalace, kdy pfivod vzduchu je veden z venku a vydech usti do mistnosti.
Napojeni na kanadskou studnu.

Ohfiva¢ vody instalovany v mistnosti s kotlem na tuha paliva s pfirozenym tahem.
Instalace v prasnych mistnostech.

Nasavani vzduchu obsahujiciho rozpoustédla nebo vybusné materialy.
Pfipojeni k digestofim odvadé&jicim mastny nebo znecistény vzduch.
Instalace v prostorach vystavenych mrazu.

Pfedméty umisténé na ohfivacli vody.

18
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4.4. Hydraulické pfipojeni

POZNAMKA
Je zakazano spotfebic instalovat na smycku teplé vody. Pokud spotiebi¢ pfesto
nainstalujete na smycku teplé vody nebude se pfi zavadé na néj uplatriovat reklamace.

Pro dals$i informace kontaktujte poprodejni servis.

Vstup studené vody a vystup teplé vody jsou opatifeny zavitem 20/27 (3/4").

4.4.1. Pfipojka studené vody

Pfed provedenim hydraulického pfipojeni zkontrolujte, zda je potrubi Cisté. Instalace musi
byt provedena s bezpe&nostnim ventilem kalibrovanym na 0,7 MPa (7 bar) (neni sou&asti
dodavky), nesouci oznaceni NF (norma NF EN 1487). Pfipojenym pfimo na pfipojku studené
vody ohfivacCe vody.

POZOR
Mezi bezpeénostnim ventilem a privodem studené vody ohrivaée nesmi byt umisténo Zadné
zarizeni (uzaviraci ventil, redukéni ventil atd.).

ProtozZe voda muze vytékat z pojistného ventilu zafizeni omezujiciho tlak, musi byt
prepoustéci potrubi ponechano volné. Bez ohledu na typ instalace musi obsahovat uzaviraci
ventil na privodu studené vody pfed pojistnym ventilem.

Odtok z pojistného ventilu musi byt napojen na odpad pres sifon. Vypoustéci ventil musi byt
uvadén do provozu pravidelné (jednou az dvakrat mési¢né).

Instalace musi obsahovat redukéni ventil, pokud je vstupni tlak vétsi nez 0,5 MPa (5 bar).
Reduktor tlaku musi byt instalovan na za¢atku hlavniho rozvodu. Doporucuje se tlak 0,3 az
0,4 MPa (3 az 4 bary).

bezpe&nostni skupina

Groupe
de sécuritg

. Réducteur
9 de pression

Arrivée d'eau
réseau

eau froide
pfivod studené vody
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4.4.2. Pfipojeni teplé vody

POZOR
Nepfipojujte pfipojku teplé vody pfimo k médénym trubkam. Musi byt zabudovano
dielektrické pripojeni (dodavano se zarizenim).

V pfipadé koroze teplovodni pfipojky nevybavené touto ochranou nelze uplatnit zaruku.

VAROVANI
V pripadé pouZiti trubek ze syntetického materialu (napf.: PER, vicevrstvé atd.) je povinna
instalace termostatického regulatoru na vystupu ohfivace vody. Musi se upravit podle
vykonu pouZitého materialu.

dielektrické spojeni Limiteur de

Raccord
diélectrique
Sortie
eau chaude
vystup teplé vody

4.4 3. Odvod kondenzatu

Namontujte trubku pro odvod kondenzatu do vystupu pro odvod kondenzatu, ktery se
nachazi na zadni strané pfistroje.

Trubku pro odvod kondenzatu ufiznéte/namontujte tak, aby na této trubce nevznikla smycka
a konec ustil do odpadu.
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4.5. Pripojeni vzduchotechnického potrubi

Energeticka ucinnost termodynamického ohfivace vody je vazana na teplotu nasavaneho
vzduchu. Cim teplejsi je vzduch nasavany, tim lepsi je COP (Coefficient of Performance).
e V pfipadé potrubi je povinné zvolit izolované vzduchové potrubi o priméru 150 mm

nebo 160 mm (s objimkou 150/160 mm). Je zakazano pouzivat flexi potrubi.
4.5.1. Maximalni délky potrubi

Konfigurace
= 2l s #
it | at |-Hie fa
|L:|_‘ ‘Fm‘ |——D~| (]

HDPE @ 160 mm

L1+L2 \ 30m 25m 20 m 25m

POZOR

Celkova tlakova ztrata potrubi a pfislusenstvi pro odsavani a sani vzduchu nesmi prekrocit
130 Pa. Musi byt dodrzeny maximalni délky potrubi.

21
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4.6. Elektricke pripojeni

VAROVANI
Ohrivac vody se smi zapnout aZ po naplnéni vodou. Ohriva¢ vody musi byt trvale elektricky
napajen.

Elektrické pfipojeni musi provést kvalifikovany odbornik. Ohfiva¢ vody musi byt pfipojen k
jednofazove siti 230V 50Hz na stfidavy proud.

Elektrické pfipojeni musi odpovidat instalaénim normam NFC 15-100 a také doporu€enim
platnym v zemi, kde je ohfiva¢ vody instalovan.

Instalace musi obsahovat::

o 16A jednopodlovy jistic.
e Ochrana 30mA diferencialnim jistiCem.

NEBEZPECI
Nikdy nenapajejte topné téleso na pfimo.

Bezpecnostni termostat namontovany v pfistroji nesmi byt za zadnych okolnosti opravovan.
Nedodrzeni tohoto ustanoveni rusi platnost zaruky..

LV
LN [=

ZDROJ NAPAJENI

NEBEZPECI
Uzemnéni je povinné.

4.7. PInéni ohfivaCe vody

—

Oteviete kohout(ky) horké vody.

2. Oteviete kohout studené vody umistény na bezpec&nostni jednotce (ujistéte se, ze
vypoustéci ventil jednotky je v uzaviené poloze).

3. Az vam zacne téct z kohoutkll voda, zavrete je. Ohfivac vody je piny.

4. Zkontrolujte tésnost potrubi a spravnou funkci hydraulickych komponentu

nékolikanasobnym otevienim vypoustéciho ventilu pojistné jednotky, aby se vyloucila

pritomnost zbytkl ve vypoustécim ventilu.
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5. UVEDENIi DO PROVOZU

POZNAMKA

Pri prvnim uvedeni do provozu nebo po vypadku proudu se tepelné Cerpadlo spusti se
zpozdénim 3 minut.
Pokud bylo tepelné ¢erpadlo naklonéno, pockejte 1 hodinu pfed spusténim.

- Zapnéte ohrivac vody.

- Pii prvnim zapnuti musite nastavit ¢as (viz 6.1 Nastaveni hodin).

- Poté nastavte ostatni parametry (viz 6.2 a 6.3).

- Po nastaveni parametru zkontrolujte spravnou funkci ohfivace vody.

5.1. Ovéreni pfed 1. uvedenim do provozu

1. Zkontrolujte, zda je nadrz plna vody a oteviete kohoutek pro vypousténi vody, dokud voda
nezacne vytékat.

. Zkontrolujte, zda je tlak vody v normé (0,15MPa~0,7MPa).

. Zkontrolujte pfipojeni vzduchotechnického potrubi.

. Zkontrolujte, zda napéti odpovida pozadavkim na typovém Stitku.

. Zkontrolujte, zda jsou soucasti dobfe pfiSroubované/pfipevnéné.

. Zkontrolujte, zda zapojeni odpovida schématu zapojeni a zda je pfipojen zemnici vodi€.

. Zkontrolujte, zda je vstup a vystup vzduchu Cisty a nenachazi se zde zadna prekazka.

. Zkontrolujte, zda je potrubi pro odvod kondenzatu spravné pfipojeno a zda neni ucpané.

. Po zapnuti zkontrolujte, zda je displej ovladaciho panelu normalni.

O©oOoO~NOOOADWN
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6. KONTROLNI PANEL

| [ee—— Egrr QN_M Y% H SETTEMP | )
o [ W [ QL=
-BB8E

WaRM WATER
| ] {l
=5 o-o- i (68:

Zapnout / vypnout ohfiva¢ vody

Pfepinani mezi riznymi provoznimi rezimy ohfivace vody (viz 6.2 Provozni
rezim)

Nastaveni hodin (viz 6.1 Nastaveni hodin)

Nastaveni éasovych plant (viz 6.3 Casovy plan)

Vybrat / ZvySit / Snizit

OICHONCOO.
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Nastavena teplotu

Vysoka teplota

Alarm

Doplrikovy elektricky ohfev

Status
HTG: Topeni '
DEF: Odmrazovani ; T
WARM: udrZuje teplotu scoumore] v EER A N, | e
HTG - B Et
Provozni rezim AuTo MoDE| P . e —t—
WLERN VWATER
— |rermerucol]l (B [How Do 52 EEE
S ——

Uprava &asu |

Cas

Casovad zapnuty

Casovaé vypnuty

Casové obdobi

Teplota vody

Teplotni gradient

Alarm vysoké teploty se zapne, pokud je teplota vody vy$si nez 55°C.

6.1. Nastaveni hodin

Pfi prvnim uvedeni do provozu musite nastavit hodiny, aby se ohfiva¢ vody mohl spravné
regulovat.

Stisknéte tlagitko zacgnou blikat hodiny, stisknéte a upravte
cas @
Stisknéte podruhé pro vybér minut. KdyZ minuty blikaji,

stisknéte @ upravte minuty.

Po nastaveni hodin a minut stisknéte pro ukon&eni nastaveni.
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6.2. Provozni rezimy

Existuji tfi rGzné provozni rezimy ohfivace vody, pro zménu rezimu musite stisknout

tlacitko

6.2.1. ECON MODE

ECON (ekonomicky) rezim je jediny rezim, kde jsou provozni rozsahy funk&ni. Pokud si
prejete provozovat ohfivac vody v dobé mimo $picku, musite pouzit rezim ECON a aktivovat
Casové plany (viz 5.4 Casovy plan).

POZNAMKA
Toto je nejhospodarnéjsi provozni rezim, pokud mate odbér elektfiny mimo Spicku. Pokud

vvvvvv

casovacCe muizZete pfizptsobit produkci Vasich panell.
6.2.2. AUTOMATICKY REZIM

Automaticky rezim umoznuje zapnuti ohfivace vody kdykoli, kdyz teplota v nadrzi klesne.
Casoveé programy jsou zakazany. Ohfivac vody se zapina a vypina pouze podle teploty vody
v zasobniku.

6.2.3. REZIM OHRIVACE

Rezim HEATER (elektricky ohfivaC) povoluje trvaly provoz elektrického ohfivace. Ohrivac
vody se zapina a vypina v zavislosti na teploté uvnitf nadrze. Casové plany jsou zakazany.

POZNAMKA
Tento zpusob provozu je nejméné ekonomicky. Spotfeba energie bude vyssi. Tento
provozni rezim se pouziva pouze tehdy, kdyz chcete rychly ohfev vody v nadrzi. (napf. pfi
navratu z dovolené atd.)

6.3. Casové programovani

Ujistéte se, Ze jste v rezimu ECON. Pokud jste v jiném rezimu, viz 6.2.

Stisknéte tlacitko pro vstup do nastaveni ¢asového rozsahu.

V prvnim kroku bude blikat P1, bude také blikat budik ON. Nyni muzZete nastavit hodinu

@

a minutu pomoci @

Stisknéte znovu a deaktivujte alarm (OFF).

Nyni mizete nastavit hodinu a minutu pomoci®

®

Pro ostatni Casové useky se fidi stejnym principem.
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7.CHYBOVE KODY

Pokud dojde k chybé&, ozve se vystrazny zvuk. Na obrazovce se objevi zprava ,Alarm®.

Misto teploty se stfidavé zobrazuje chybovy kod.

Nékteré alarmy mohou automaticky zmizet.

Chybové

) Detail PFicina Reseni
kody
= Snimac teploty vody je v
A1 Cidlo teploty vody poskozeny nebo nespravné -ZnovvlvarerJQJte Cidlo
YN -Vyménte Cidlo
pfipojeny
Snimac teploty Snlmac tep loty konden;atovru 1 Znowu pripojte Cidlo
A2 . poskozeny nebo nespravné VR
kondenzatoru U -Vyménte €idlo
pfipojeny
L Snimac teploty vystupniho ) v
A3 Snimac teploty vzduchu je podkozeny nebo Znovu pfipojte €idlo

vystupniho vzduchu

nespravné pripojeny

-Vyménte Cidlo

Cidlo pokojové

Cidlo pokojové teploty je

-Znovu pfipojte €idlo

Ad teploty gg;ﬁj’;ﬁge nebo nespravne -Vyméiite ¢idlo
-Ochrana proti vysokému tlaku -Zkontrolujte a/nebo vyméiite
A5 Vysoky tlak P¥ili& vysoka okolni teplota S mac vysokeno KU
nebo znegistény vyménik tepla ontroiujte oxoini tep
-VyCistéte vymeénik
Prehiati el -Ochrana proti vysoké -Zkontrolujte teplotu balénu
A6 ohfivace ' teploté el. ohfivace -Vyménte elektricky ohfivac
-Voda v kotli je pfili§ horka
Vystupni -Nedostatek chladiva :Sgﬂg%?ecclaakdﬁ?n a naplite
A7 teplota -Pfitomnost vzduchu v okruhu chladivem
kompresoru -Nedostatek oleje v kompresoru _Vyméiite olej v kompresoru
A8 Prete€eni -Ucpané potrubi odvodu konden. ;il;okr;/troluﬁe, zda nejsou ucpane
kondenzatu -Ucpany otvor pro odvod konden. -Zkontrolujte pislugny otvor
o .. | Snimac teploty sani v
A9 Snimac teploty sani kompresoru je poskozeny nebo -ZnovvlvarerJQJte Cidlo
kompresoru o T -Vyménte Cidlo
nespravné pfipojeny
Displej se -problém s napajenim -Zkontrolujte napajeni a napéti
nezapne nebo -Komunikaéni kabel mezi -Znovu pfipojte komunikaéni
-- nefunguje displejem a elektronickou kartou | kabel
Spravné je poskozeny nebo nespravné -Vyménte displej

zapojeny

-Vyménte elektronickou kartu
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8. PROVOZNi PARAMETRY

VAROVANI
Zména provoznich parametr ohrivace vody je vyhrazena kvalifikovanému personalu.
Zména téchto parametrt pravdépodobné ovlivni vykon a spravnou funkci ohrivace vody.

Pro zadani parametrt ohfivace vody je nutné stisknout tlacitko na 5 sekund.

Jakmile jste v rezimu parametri, mGzete vidét kdd parametru, stisknéte @ pro zménu

parametru.

Chcete-li zadat pozadovany parametr, stisknéte a poté muiizete upravit hodnotu

parametru stisknutim. @ Chcete-li parametr opustit, stisknéte znovu

Tovarni

Kod Detail Rozsah nastaveni Jed. Poznamky
F11 Maximalni cilova 5_75 55 oc Nastav_uje maximélr,n' teplotu, kterou Ize
teplota nastavit na ovladacim panelu.
F12 Teplot'ni 1-30 5 oc I?elta T pfed opétovnym spusténim tepelnéhqg
rozdil Serpadla.
F13 HP minimalni okolni 10-5 7 °c Mlnlma}lnl Qkolnl teplota pro provoz
teplota tepelného Cerpadla..
F14 Maximéll’*n’ teplota vody 20-75 55 °c Maxim'éllni Eeplota vody pro provoz
tepelného Cerpadla tepelného Cerpadla..
Nastaveni F15 Aktivace elektrického 0—1 1 ) Povolte aktivaci elektrického
teploty ohrivace ohfivace. (0 = Ne /1 = Ano)
Okolni teplota pro o Okolni teplota, pod kterou se
F16 EH -10-20 0 C | elektricky ohFivac aktivue.
Aktivace EH UInoinéte aktiva(;i elgktrického ohfivace
F17 béhem cyklu AL 0-1 1 - béhem cyklu proti legionele.
(0 =Ne/1=Ano)
F18 | Anti-legionelovy cyklus 1-990 336 Hodiny | Doba mezi 2 cykly proti legionele.
F19 Hy?tereznl senzor -5-5 °C Kompenzace odectu teploty.
eploty vody
F21 Zpozdéni spousténi 0-10 Minuty | Zpozdéni startu kompresoru.
Fo8 Akvt_ivace EHv 0—1 1 ) UmozZziiuje provoz elektrického ohfivace v
Compressor rezimu ECON ECON mode. (0 =Ne /1 =Ano)
Aktivace tepelného Autorizuje provoz tepelného ¢erpadla v
F29 Cerpadla v rezimu 0-1 1 - rezimu HEATER.
HEATER (0=Ne/1=Ano)
F31 Teplota aktiv'ac:,e 20— 20 2 °c Teplotri\ konc?enzétoru pro zac¢atek
rozmrazovani odmrazovaciho cyklu..
n F32 Teplota zastaveni 050 25 °c Teplota kondenzatoru pro vypnuti
Odmrazeni odmrazovani rozmrazovani.
F33 [Cas pred rozmrazovanim| 1—999 30 Minuty | Minimalni doba provozu pfed rozmrazovanim
F34 Maximini d’ot?a vypnuto, 5 Minuty | Maximalni doba odmrazovani
odmrazovani 1-99
F50 Rezervovano Rezervovano
F51 Rezervovano Rezervovano
F52 Rezervovano Rezervovano
F54 Rezervovano Rezervovano
Alarm F55 Rezervovano Rezervovano
F56 Rezervovano Rezervovano
F57 Rezervovano Rezervovano
F58 Rezervovano Rezervovano
F59 Rezervovano Rezervovano
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Tovarni

Kod Detail Rozsah | Jed. Poznamky
nastaveni
Funkce F61 Vyg:r?gt(i napajen Ano/ne Ano - Automaticky restart po vypadku napajeni.
F69 Rezervovano Rezervovano
F70 Rezervovano Rezervovano
F71 Rezervovano Rezervovano
Expansni | g7, EEV manual 100-480 | 350
ventil opening
(EEV) F73 Rezervovano Rezervovano
F74 Rezervovano Rezervovano
F79 Rezervovano Rezervovano
OFF OFF = zadné heslo
System F80 Heslo 0001 — 9999 4321 0000 = pro vymazani hesla
F85 Rezervovano Reserve
Testovaci rezim Spusti se ventilator, EEV a kompresor.
Test Fo8 (studeny) Adf Pro vypnuti zméacknéte libovolné tladitko,

po 20 minutach se test samovolné zastavi.
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9. SERVIS

Vstupni filtr ohfivaCe vody by mél byt €istén jednou za 3 mésice. Zaroven kazdych Sest
mésicu doporuCujeme vypustit veskerou zbylou vodu a opakované 2-3x umyt, aby se
odstranily necistoty a usazeniny.

Aby jednotka zlstala v dobrém vykonu, vycistéte jednou mésicné sitku filtru na vstupu/
vystupu vzduchu nebo vycistéte vyménik tepla. Davejte pozor, abyste neposkodili médéné
potrubi.

Vycistéte elektricky ohfiva¢ kazdych 6 mésicu. Pred Cisténim odpojte napajeni.

Kazdych 6 mésicu kontrolujte hof&ikovou anodu kvuli lepsi ochrané proti korozi a usazovani
vodniho kamene. V zavislosti na kvalité vody vyménite anodu, kdyz vyprsi jeji zivotnost.

10. KVALITA VODY

Kvalita vody musi splfiovat normy evropské smérnice 98/83 CE a kritéria definovana v normé
UNE 112.076. Pfed pouzitim by méla byt otestovana kvalita vody; pro vyhodnoceni kritérii,
jako je koncentrace, hodnota pH, vodivost, koncentrace chloridovych iontl (Cl-), koncentrace
sulfidovych iontl (S2-) atd. Nékteré parametry chemickych slozek jsou uvedeny v nasledujici
tabulce:

Parametry Hodnota Jednotka Parametry Hodnota | Jednotka

PH 6.51t0 8.5 obsah kysliku <0.1 ppm
10 mg/L

SO~ <100 pisek 0.1t0 0.7mm

max. prameér

<7.5mg/L 50% z

HCO3 / SO4~ >1 Ferrite hydroxide mnozstvi s primérem

FesOa (Cerny)

<10 um

Celkova tvrdost 8to 15 of | Iron oxide Fe;0s Davka < 7.5mg/L
(Cerveny) Primér <1 um
Cr <50 ppm | Mn** <0.05 ppm
PO.* <2 ppm | CO, <50 ppm
NHs <0.5 ppm | H.S <50 ppm
Volny chlér <0.5 ppm | teplota <65 °C
Fes* <0.5 ppm
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